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EN WARNING!LAdult assembly required. Take care when opening the packaging package to ensure that children under three years cannot get to the small parts. This product
contains small parts that are hazardous to children under 3 years when unassembled. Check regularly that all screws are tight and that all parts are intact. Retain this information
and address for future reference.

SE VARNING! Skall endast monteras av vuxen person. Var uppmarksam nar forpackningen oppnas sa att barn under 3 ar inte kommer at smadelar. Denna forpackning innehaller
smadelar som innan produkten &r monterad kan vara farliga for barn under 3 ar. Kontrollera regelbundet att alla skruvar ar val dtdragna, samt att alla delar ar intakta. Spara
informationen och adressen for framtida referens.

DE WARNUNG!. Das Produkt muss von einem Erwachsenen montiert werden. Achten Sie beim Offnen der Verpackung darauf, Kleinteile von Kindern unter 3 Jahren
fernzuhalten. Die Verpackung enthalt Kleinteile, die bis zur Fertigmontage des Produkts eine Gefahr fur Kinder unter 3 Jahren darstellen konnen. Kontrollieren Sie regelmalkig,
dass alle Schrauben festgezogen und alle Teile unbeschadigt sind. Bitte bewahren Sie diese Informationen und die Adresse flr den spateren Gebrauch gut auf.

NO ADVARSEL! Ma bare monteres av voksne. Veer oppmerksom nar emballasjen apnes, sa barn under 3 ar ikke far tilgang til sma deler. Denne emballasjen inneholder sma deler
som for produktet er montert kan veere farlige for barn under 3 ar. Kontroller regelmessig at alle skruer er godt strammet, samt at alle deler er intakte. Ta vare pa informasjonen og
adressen for fremtidig referanse.

DK ADVARSEL! Skal samles af en voksen. Emballagen skal dbnes forsigtigt. Indeholder smé dele, der er farlige for barn under 3 &r, ndr produktet ikke er samlet. Kontrollér
regelmaessigt, at alle skruer er godt strammet til, og at alle dele er intakte. Gem information og adresse til fremtidig reference.

FI VAROITUS! Koottava aikuisen toimesta. Pida pakkausta avattaessa pienet osat alle kolmevuotiaid-en ulottumattomissa. Pakkaus sisdltéda pienia osia, jotka voivat olla irtonaisina
vaarallisia alle kolmevuotiaille lapsille. Tarkasta saanndllisesti, etta kaikki ruuvit on huolellisesti Kiristetty ja etta kaikki osat ovat ehjia. Tallenna tiedot ja osoite myohempdad tarvetta varten.

FR ATTENTION ! Le montage doit étre effectue par un adulte. Ouvrir 'emballage avec précaution : il contient des petites pieces qui, lorsgu’elles ne sont pas assemblées, sont
dangereuses pour les enfants de moins de 3 ans. Veuillez vérifier régulierement la fixation et I'entretien des pieces. Conservez ces informations et 'adresse pour vous y référer
ultérieurement.

NL WAARSCHUWING! Montage moet worden uitgevoerd door een volwassene. Wees voorzichtig bij het openen van de verpakking, zodat kinderen jonger dan 3 jaar geen kleine
onderdelen kunnen pakken. Deze verpakking bevat kleine onderdelen die voor montage gevaarlijk zijn voor kinderen jonger dan 3 jaar. De controle van de bevestigingen en het
onderhoud van de hoofdonderdelen moeten regelmatig plaatsvinden. Bewaar deze informatie en het adres voor toekomstig gebruik.

ES jADVERTENCIA! Debe armarlo una persona adulta. Al abrir el envase, procurar que no accedan a las piezas pequefias nifios menores de 3 afios. Este envase contiene piezas
pequefias que, antes de armar el producto, pueden ser peligrosas para nifios menores de 3 affos. Controlar regularmente que todos los tornillos estén bien apretados y que todas
las piezas estén intactas. Guardar la informacion y la direccion para referencia futura.

PL OSTRZEZENIE! Wymagany montaZprzez osob€ dorostg Uwaz aj przy otwieraniu opakowania,upewnij si€ ze dzieci poni zej 3 lat nie majg dostepu do matych elementow.
Niniejsze opakowanie zawiera mate czesci, ktére moga by¢ niebezpieczne dla dzieci w wieku ponizej 3 lat do czasu catkowitego zmontowania produktu. Nalezy regularnie sprawdzaé

czy wszystkie $ruby sg dobrze dokrecone i czy cze$ci nie sg uszkodzone. Zachowaj tg informacje oraz adresy na przysztose.
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